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ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD Y ACEPTACIÓN DE

LAS POLÍTICAS DE LA SEGURIDAD DE LA INFORMACION,
ENTRE LA U.A.E. CONTADURÍA GENERAL DE LA NACIÓN Y

CONTRATISTA

CONSIDERACIONES

i
acuerdos de confidencialidad de la norma NTC-lS0 27001 Seguridad de la Información

De conformidad con lo anterior y con el propósito de proteger la Información confidencial que han
iniciado a intercambiar, LAS PARTES de este acuerdo se someten a las siguientes

ESTIPULACIONES

confidencial de su propiedad

recibirlaCI

CLÁUSULA TERCERA. OBLIGACIONES DE LAS PARTES

este acuerdo de confidencialidad

ia relación contractual.



4
CONTADURIA

Parágrafo I'.- El incumplimiento de esta obligación no sólo es causal de terminación de la relación
.l! . .!..i:. n n:AA . .fA

contractual existentes entre las partes, sino que podría conllevar a inici8r acciones disciplinarias y/o
judiciales én contra del Contratista por los perjuicios materiales e inmateriales que cause
Es obligación del Contratista, devolver inmediatamente a la terminación de su contrato los

procedim entes, métodos, características, bases de datos, claves de seguridad, suministros, software,
metodologías de cualquier índole, valores de bienes y servicios, información técnica, financiera,
económil:; o comercial de la U.A.E. CGN que haya recibido para.poder ejecutar su labor dcomercial de la U.A.E. CGN que haya recibido para.poder ejecutar su labor de acuerdo
con lo establecido en la Ley 594 de 2000, Ley 951 de 2005, Ley 1712 de 2014.y el Decretolecido en la Ley 594 de 2000, Lev 951 de 2005, Ley 1712 de 2014.y el Decreto 1080 de

NAClóNGENERAL

2015

CLAUSULA CUARTA. PROPIEDAD. La PARTE RECEPTORA por este acto acusa recibo.y acuerda
que toda información confidencial de la PARTE REVELADOfllA.es propiedad exclusiva de ésta, y que
sé revela únicamente con el propósito de facilitar á LAS PARTES el desarrollo de los temas de que
trata este Acuerdo

La información confidencial de la PARTE REVELADORA deberá ser tratada como tal y resguardada
bajo esteaspecto por la PARTE RECEPTORA, durante el término que se fija en el presente acuerdo a
partir de la fecha en que se entregue la información

Ninguna parte adquirirá derechos de propiedad -o disposición respecto de la información suministrada
por la otra parte

CLAUSULA QUINTA. cusTODIA. LAS PARTES garantizan que aplican las mismas medidas de
seguridad razonables para evitar divulgación, fuga. o uso no autorizado de información confidencial o
patentada y aceptan que protegerán la información confidencial.d.e cada una, de la misma manera y
eñ el mismo grado en que protegen su propia información confidencial

CLÁUSULA SEXTA. coNcoRDANCIA CON LA LEY. Además de la normatividad mencionada,
cada parte debe.observar y cumplir con todas las leyes, ordenanzas, .órdenes, reglas y regulaciones
de todas las agencias gubernamentales, nacionales, que tengan jurisdicción en lo relativo a las
conversaciones y el uso de cualquier tipo de información que se obtenga como resultado de este
Acuerdo

CLÁUSULA sÉpTIMA. DURACIÓN. Este Acuerdo de confidencialidad tendrá una duración
ndefinida, es decir. se mantendrá en el tiempo, así la relación contractual entre las partes haya

finalizado, pues su incumplimiento causará perjuicios a la U.A.E. CGN y ie dará derecho a cobrar la
cláusula penal establecida por el sólo hecho de su incumplimiento y sin perjuicio de las acciones
judiciales del caso por los perluicios causados.

El presente Acuerdo terminará cuando las partes de común acuerdo así lo decidan y manifiesten por
nseritn

CLAUSULA ocTAVA. MODIFICACIÓN. El presente Acuerdo puede modificarse únicamente
mediante acuerdo suscrito por todas LAS PARTES en el presenteAcuerdo de Confidencialidad.
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CONTRATISTA


